Jornadas de estudio internacionales:
“Lenguas indigenas dentro y fuera del aula: formas de expresion y
transmision”
(FLACSO sede Quito, 4 y 5 de abril de 2019)

Organizadores:

-Josefina Aguilar Guamdn (FLACSO, IHEAL)

-Anne-Gaél Bilhaut (IFEA, UIDE)

-Sarah Dichy-Malherme (Université de La Rochelle, Université Paris Nanterre, IFEA)
-Sara Nieto (FLACSO)

-Michael Uzendoski (Programa de lengua kichwa, FLACSO)

Introduccidn: 2019, ¢ Ao Internacional de las Lenguas Indigenas?

En una resolucién del afio 2016, la Asamblea General de las Naciones Unidas declaré al 2019
“Afio Internacional de las Lenguas Indigenas” (International Year of Indigenous Languages,
IYIL2019). Desde las Naciones Unidas, un “afio internacional” se concibe como un mecanismo
de cooperacién para concienciar y movilizar las sociedades sobre un tema de interés mundial.
El 1YIL2019 apunta a enfocar la atencion del mundo sobre los riesgos criticos que estan
corriendo las lenguas indigenas en el contexto actual, y sobre la urgencia de su revitalizaciéon y
fortalecimiento para preservar las culturas y sistemas de conocimientos que dependen de
ellas.

En el Ecuador se reconocen hoy en dia 13 lenguas indigenas. Todas se encuentran en situacion
de vulnerabilidad mds o menos extrema, desde las multiples variedades del kichwa, habladas
por casi 600,000 personas segln los uUltimos censos, hasta el sapara, cuyas manifestaciones
han sido registradas por la Unesco en la lista del Patrimonio Cultural Inmaterial desde el 2008,
pero ya extinto. Entre los factores de vulnerabilidad de estas lenguas esta la hegemonia del
castellano en todos los @mbitos de prestigio de la vida social, pero también la extensién de la
educacion formal, que tiende a favorecer la castellanizaciéon de las poblaciones rurales e
indigenas. Si bien el Ecuador reconoce desde finales de los afios 1980 un sistema de Educacion
Intercultural Bilinglie (EIB), fruto de la organizacion y lucha del movimiento indigena en la
segunda mitad del siglo XX, ello no ha revertido el proceso de ruptura de la transmision
intergeneracional de los idiomas originarios. En cuanto a la integracién creciente de dichos
idiomas en las normas del Estado en los ultimos diez afios, tampoco parece haber tenido un
efecto notable sobre la disminucién del uso concreto de estas lenguas.

¢Hasta qué punto las medidas tomadas desde la institucionalidad (sea desde las politicas
educativas y lingtisticas del Estado o desde los organismos internacionales), que son las que el
IYIL2019 pretende estimular, son la manera mas adecuada de luchar contra la desaparicion de
las lenguas indigenas y por el empoderamiento de sus hablantes? Sin descartar los posibles
logros de este tipo de acciones, queremos abrir un espacio de didlogo e intercambio critico
entre académicos, intelectuales y actores en el territorio, sean del mundo de la educacion
bilinglie, de las propias instituciones o del activismo comunitario. De este deseo nace la
propuesta de las jornadas “Lenguas indigenas dentro y fuera del aula: formas de expresién y
transmisién”, co-organizadas por FLACSO-Ecuador y el Instituto Francés de Estudios Andinos
(IFEA), tomando el Afo Internacional de las Lenguas Indigenas como una invitacidon para
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juntarnos y reflexionar sobre los caminos que existen y sobre los que podrian existir, mds alla
de las politicas pensadas desde la institucionalidad.

La primera sesidn se enfocard sobre el caso del kichwa ecuatoriano, ilustrativo de la diversidad
interna que caracteriza muchas lenguas indigenas. A partir de unas investigaciones
especulativas sobre el origen de la primera lengua indigena del pais, evidenciaremos algunas
formas de expresividad propias de los diferentes dialectos kichwas hablados en el Ecuador,
entre los Andes y la Amazonia, entre oralidades y escrituras, entre las reglas del buen hablar
pensadas desde las organizaciones e instituciones y el arte verbal propio de las comunidades.
Ello nos llevard a repensar las funciones, limites y posibilidades a futuro del sistema de
Educacién Intercultural Bilinglie existente en el Ecuador. En una segunda sesién, ampliaremos
el debate al integrar una perspectiva comparativa con otros paises y otras lenguas, y en la
tercera sesidn, dejaremos la palabra a representantes de iniciativas surgidas desde las
comunidades, para reforzar formas de transmision alternativas a la escuela, sea mediante la
organizacion politica, los medios de comunicacién o el arte.

Esperamos que este evento sea la oportunidad de ir creando vinculos entre propuestas de
revitalizacién de las lenguas desde diferentes ambitos, y de identificar mds personas con un
interés serio en la investigacion linglistica para futuras colaboraciones. Si lo desean, los
participantes a las jornadas también podran contribuir en el archivo audiovisual de lenguas en
linea hospedado por Flacso.

PROGRAMA

Las ponencias y debates tendran lugar en el hemiciclo Flacso, a la par que la feria artesanal se
desarrollara en el mismo subsuelo.
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Jueves 4 de abril (9h00-18h30)

Hora Tema Ponente ’ Entidad/Pais
8h45-9h00 REGISTRO
9h00-9h45 Apertura del evento -Angel Tipan -CNIPN
- Jaime Gayas -SESEIB
-Jean-Baptiste -Embajador de
Chauvin Francia
-Adrian Bonilla -SENESCYT
-Indira Salazar -UNESCO
-Canciller José -MREMH
Valencia (o su
delegado)
9h45-10h00 Palabras de bienvenida y -Michael Uzendoski | -FLACSO
presentacién de las jornadas -Anne-Gaél Bilhaut -IFEA/UIDE
Flacso-IFEA
10h00-11h00 Conferencia introductoria: Marleen Haboud PUCE

“Lenguas indigenas en
Ecuador. Lo bueno, lo malo, lo
feo... lo bueno”

11h00-11h15

RECESO

Sesion 1. “El caso del kichwa en Ecuador: origenes y formas diversas”.

Moderador y comentarista: Luis Fernando Garcés (UPS)

11h15-11h35

La formacién del quichua
ecuatoriano: una nueva
hipétesis historica.

Cesar ltier

INALCO, Francia.

11h35-11h55

El kichwa diversificado: una
alternativa a las ideologias
anti-comunitarias de
unificacién, estandarizacion, y
purificacién linglistica

Simeon Floyd

USFQ, Ecuador

12h15-12h35

ESPACIO PARA PREGUNTAS

12h35-12h55

Hacia una teoria de
textualidades entres las
lenguas

Michael Uzendoski

Flacso, Ecuador

12h55-13h15

Ecuador El arte verbal de

Josefina Aguilar

IHEAL, FLACSO,

saludar en el pueblo kichwa Guaman Ecuador
Otavalo
13h15-13h35 El proceso de investigaciéon del | Etsa Sharupi

idioma shillipano de los quijos
(Napo) por los investigadores
comunitarios Quijos

NAOQUI, Ecuador

13h35-14h00

ESPACIO PARA PREGUNTAS

14h00-15h30

RECESO
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Mesa redonda con actores de la EIB

Comentaristas: Sarah Dichy-Malherme y Josefina Aguilar Guaman

15h30-17h15

“El kichwa en la EIB:

teoria y prdctica en
unidades urbanas”.

Silvia Aragon

Docente de la UEIB
Amauta Nanpi, Pastaza

Fernando Chimba Simba
Laura Santillan

Docentes del CECIB
Yachay Wasi, Quito

José Cuichan

Docente de la UEIB
Tinku Yachay, Quito
(para confirmar)

Irma Gomez

Docente de la UEIB
Trdnsito Amaguafia,
Quito (para confirmar)

Inti Gualapuro

Lider técnico de la
Zonal 9 de la SESEIB
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Estudiante de la
Carlos Pazmifio Carrera de Educacion
Intercultural Bilingiie,
UNAE
17h15-17h30 RECESO
17h30-18h30 ESPACIO PARA PREGUNTAS Y DEBATE

Viernes 5 de abril (10h00-19h00)

Sesion 2: Las lenguas en la escuela y en la universidad: una perspectiva comparatista

Moderadora y comentarista: Anita Krainer (FLACSO)

Hora Tema Ponente Entidad/Pais
10h00-10h20 ¢Lenguas indigenas, Silvia Macedo Université de Guyane,
lenguas de Francia

escolarizacién?
Comparacion de las
politicas linglisticas
escolares de los Wajapi
en Brasil y en Guyana
Francesa

10h20-10h40 La EIBy el Kichwa en la Pedro Andy Vargas SEIB, MINEDUC, Ecuador
Amazonia Ecuatoriana
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10h40-11h00

Interculturales bilingles
vs hispanos: EIBy
reconfiguraciones de la
identidad nacional en
Ecuador

Sarah Dichy-Malherme

Université de La Rochelle
- Université de Nanterre,
Francia

11h00-11h20

ESPACIO PARA PREGUNTAS

11h20-11h40

RECESO

12h00-12h20

Potenciar la
escrituralidad de los
pueblos indigenas

José Juncosa

Universidad Politécnica
Salesiana, Ecuador

11h40-12h00

Educacidn Superior e
Interculturalidad: una
apuesta porla
transformacion de la
formacion docente

Mateo Martinez

SENESCYT, Ecuador

12h20-12h40

Archivo de Lenguas,
Culturas y Memorias
Histéricas del Ecuador

Patricia Bermudez

FLACSO, Ecuador

12h40-13h00

ESPACIO PARA PREGUNTAS

13h00-14h30

RECESO

Sesion 3: Otras formas de transmision desde las comunidades: arte, TICs y organizacion politica

Moderadora y comentarista: Silvia Macedo

Hora

Tema

Ponente

Entidad/Pais

14h30-14h50

Acerca de los procesos
de recuperacion de las
lenguas apalai y wayana

Eliane Camargo

LESC, Centre EREA,
Francia

14h50-15h10

El proceso de
denominacion de Aénts
Chicham/Lengua Aénts
Chichamy la
Declaratoria del
Congreso Yapankam

Santiago Utitiaj Paati

Juakmaru, Ecuador
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15h10-15h30 ESPACIO PARA PREGUNTAS
15h30-15h50 La importancia de Luis Alberto Tuaza Ecuador
escribir en la lengua
kichwa
15h50-16h10 Selvasapara.com, pagina | Rafaela Palacios Correa | Ecuador
web sobre la memoria
de cuatro comunidades
saparas del Ecuador
16h10-16h40 Musica ancestral en la Mishki Chullumbo Ecuador
lucha por los derechos
culturales y linglisticos
Napo Runa
16h40-17h00 ESPACIO PARA PREGUNTAS
17h00-17h20 RECESO
17h20-18h00 Propuesta de teatro Teatro Shuar Kamar Ecuador

shuar y conversacion con
la compaiiia

18h00-18h20

CONCLUSIONES DE LXS ORGANIZADORXS

Gustavo Vega UIDE
CLAUSURA Juan Ponce (por FLACSO
18h20-18h40 confirmar)

Evelyne Mesclier IFEA
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